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X DFUE-Warenbe%Ie—ﬁschein Sendungs-Nr.: 44569
Blatt Nr. 1/1
Lieferant -Werk: 001 Empfanger -Werk Kunde: 100 Ablagestelle: 14248
~-Nr: 91024029 -Nummer: Lagerort;
DGH Heidenau GmbH & Co, KG  Schweitzer Warehouse Verbrauchsstelle:
SVEVATRANS Versandart: 01
Miglitztalstr, 43 Via dej Gerani & Frachtfllhrer: Schweitzer Sped|
01809 Dohna -70026 Modugno(Bari) - Nummer: WGM 9XT4
Sendungsgewicht Brutto: 0014398
!
LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME  VIG Bezeichnung der Lieferung  Bestell-Nr.
-Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant
-Pos. Packmittel -Menge ~Nummer Kunde Fillmenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge:
Text:
i
167250 2500332180 % 120 ST  Cluich Housing 550003451401
180123 7176/4
001  Packmittel 4 TBA501494 30 ABR3ET
4 TBAS01541 0 /
20 TBA501541 s SO0 1%L 3398
I I | | I I I |
167251 2500332190 690 ST  Clutch Housing 550003451401
180123 717616 "
001  Packmittel 23 TBA501494 30 A8RER
23 TBA501541 0
115 TBA501541 6 SQOIR L33 ria
I I I | I I I |
167259 2500332190 300 ST  Clutch Housing 550003451401
180123 7176/4
001  Packmittel 10 TBA501494 30 482263
10 TBA501541 0
50 TBA501541 s SooWL 3L (%,
| | I | | I I I
167260 2500332190 90 ST Clutch Housing 550003451401
180123 7176/5 |
- 001  Packmittel 3 TBA501494 30 AB3270
' 3 TBAS01541 0 ’
s Toasolse s 5003842428
Ende
WE; Warenprafung: Glteprufung:
252 &
ACC@TAZIONE MERCE 254 4322 e
Quantita dichiarata: 2o ACCETTAZIONE MERCE ACCI_TETA.A?.:IGNE MERCE
v oo fbnes ~ e s ) Quantita dichiarata: 3¢0
Qruontith effciivas Z Quantita dichiarata: ¢ .t »
i s & TGV/W ST . & Quantita effciliva: Zz
Tipo imballaggio: Quantith effciava: (»,W Y . /e
raid " & s .. 25%1= Tipo 1mhal]agglo:/0 =
Qugzntitd imballis J Tipo imballaggio: 52 ey i iog L
Coulormith alle schedp ’imbalot Quentith imballi: Qu_c‘:x:lfl.w.H‘H 2: S
Bata contrello: 2% [4 / 29| Conformith alle schede imbelio:  Conlormith alle schede ’imbalio:

Firmas ; a,% .

Data contrello: 25~ 4= T2

Firma: ;‘% P

i

Data co?ﬁs: A el zo7f

Firma: ;Zé-.o
ACCETTIALZIONE MERCE

Quantitd dichiarata;  F0

Quantita effciiiva: ; 4@ x
Tipo imballaggio: 35 Z
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10038 (280 70.1) 05,2008 ADR 2009

Les Parties encadreas de lignes gr3sses
doivent etre remplis par la lransponiaur.

Dia mit feft gedrucikten Linien eingerahmlen

Rubgi-

| 24422

einschiisBlich
y comyris el

1-15
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Auszuflillen unter der Verantwertung de Absenders
A remplir sous la reponsabitite de ['expediteur

= 1 Zbsonder (Name, ANschit, Land)

{nom, adresse,

DGH Heidenau ém
Miiglitztalstr. 43
01809 Dchna

pays)

»

P

bH & Co. KG

Expeaitenr

INTERNATIONALER

FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE wd ¥
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung untesfieqt trotz elnar
gegentelgen Abmachung den Bestim-
musgen des Obeseinkommens Qber den

L

CMR

BA-Nr.38465

Ce transportest soumis, nonobstand
toute clause contralre, afa Con-
vention relative au contrat e frans-

ESSIpUELIBYY op SB9 UY 5

2

Empfanger {Nam=, Anschft,
Land) Destinataire {nom,

Getraa S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

170026 Moduano(Bari)
3 sheierungsor des Gulas

Lisu preve: pour livraisen de |a merchandise
Modugno(Bari)

Befrderungsvartrag im Internationalen port interational de marchandises
Stafiengisrvarkehr (CMR). par routa {CMR) }
2T T T LS T W T

1 6 Transporteur {nom, adresse, pays)
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StralRe 23
D-71634 Ludwiasbura

Schweiteer GrabH & Go. A8 CODS30

Italia

Dohna

[, ortund Tag der UGB

rtund Tag der Ubemahme des Gutes
4 Lisu et date cle Ia prisa en charge da |la merchandise

17 Nachiolgende Frachifohrer \Nama, Ansche, Land)
Transporieurs succassifs [nam, adresse, pays)

TRAVSPERT &nipst sP-2

Yr L2558 ERona e [POL-BND

Vin g 6 —18—41—L/ &

e SP.K .

Deutschland

23.01,2018

5 Beigeligle Lroxumente
Documants annexes

Lleferschein-Nr. 167250, 167251, 167259, 167260

ggmem

18 Vorbeharte tnd Hemerkungan der Frachifanner
Ressarvas et observalions das Transporieurs

Unterschrif
Slgnature &t

Angabenzur Ermittiung der Entfernung

e 4 105

15 Gel, b clivlin;

nterschrift und Stempel des Frachtfithrers
Jgnature st timh

(o

Signatize Bifniiaad dbdlinalrb

EnAZEIChEn u. 7 Anzanl der Packstilcke 8 At oar Verpackung 10 L3 T 11 mg 12 ang in
6 Margues et pumenos HNombre des Colis Mods d'zmbail tion oficialie de tranapar No, Stafistiqua Polds bnut, Kg Cubage
2500332180 4 TBMDW EESD‘I,, R ““‘“-; . 1.439,84
2500332190 B.279,08
2500332190 3.599,60
2500332190 1.079,88
Un-Numemer Gefahrzettelmuster N, |Verp-Gruppe | Tunnelbesehriinkungscode 20 ZETEEN VO, gy Traniong planger
Numero deliguette Groupe Code de restriction an tunnels A | Lexpediteur Monnaie La Destipatairg
d'smballage
13 Instructions de 'expditenr {formalites douanieres et autres) parficuierss
Rickerstattung e
14 Remboursement ot e
FaChEZaNIUN gSanweIsung ssandera Verainbarungen
ol 5 Preserilion o affranchissement EXW 20 Conventions pardiculieres
rel
Erafncn '
nirei 7
Non Franco - i = : 2:; /{/920"7(/
Ausgetertigl in am ut emplangen % atim
21 Efabile a Dohna le 23'01 '201 8 24 Reception des marchandises Date

B ek fvandp86850728
resso: WERKY s .r.l.§.
Via d{zim:rmaéﬁﬁ o 3%&3-35&94%9%%% (8A)

id

25 it GrenzabangAngen Palettan-Abseonder - Expediteur des paleftes Paletten-Empfénger - Destinataire das palaties
v Hls m Art Anzahl Kein Tausch Tausch
Euro-Paletia Euro-Palbtte
. Gilterbox-Palette AnEro- -
Palette |
Einfach-Palelte INBLE
|Palette
26 Verragspartner des Frachitfiihrers Bestaligung des Empfangers / Datum ! Unterschrilt ~1Bestalipung des Fahrers / Datum / Unterschrift
27 Amtliches Kennzechen Nutzlast in kg
Kz WGM 9XT4

Anhanger

Benulzie Gen.=Nr,

] nationat [ silateral [ee

(] cewr

HOY VL' F'S Hesqy HoeuswnyopIepuog eyals |4 pun | esSE( Jap Jaig ‘opoasbunupiyasaqeuun] pun eddesBunmedmp: IaysTt|eleZIelaD) TBWIWNN-NN :uaqaffnzua yUGRY lep (|87 Uajza) Jap vy 1sf weing ualoipyelst jeg,

BV PG 20ideyD YOV SUEp 8|ERads 8pUBLUSH JI0A 1/ 10 | $8SSED 530 §a 1



